
CERAMIC BENCH STONES - SPYDERCO MEDIUM CERAMIC STONE

Space Age Technology Gives Super Clean Surfaces

Use water as lube instead of honing oil. Cleans up with soap and water. Surfaces
stay flat to give consistent results.

Attributes

Name: SPYDERCO MEDIUM CERAMIC STONE
Manufacturer: SPYDERCO
Product no.: 824302002
Mfr. No.: 302M
Style: Ceramic
Delivery weight: 0.522kg
UPC: 716104640119

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CERAMIC BENCH STONES
SPYDERCO MEDIUM CERAMIC STONE

Einleitung
Danke, dass du dich für den Spyderco Medium Ceramic Stone entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Klingen effektiv zu schärfen und zu polieren, während die sichere Verwendung gewährleistet wird. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, die zu Unfällen führen könnten.
Verwende nur Wasser als Schmiermittel, da Schleiföl Sicherheitsrisiken darstellen und Unordnung
verursachen kann.
Reinige den Stein nach jedem Gebrauch mit Seife und Wasser, um seine Wirksamkeit und Sicherheit zu
erhalten.
Melde unsichere Produktzustände oder Vorfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe vorsichtig mit dem Keramikstein um, um Brüche zu vermeiden.
Verwende den Stein nur für den vorgesehenen Zweck – das Schärfen und Polieren von Klingen.
Vermeide es, übermäßigen Druck beim Schärfen auszuüben, um Unfälle oder Beschädigungen des Steins zu
verhindern.
Halte deine Finger und Hände immer vom Klingenrand fern, während du schärfst.
Wenn du unerfahren im Umgang mit Schleifsteinen bist, ziehe in Betracht, Anleitung oder Schulung von einer
sachkundigen Person zu suchen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und eben ist.
Versammle die notwendigen Materialien: den Keramikstein, Wasser und die Klinge, die du schärfen
möchtest.

Schmierung:

Gieße eine kleine Menge Wasser auf den Keramikstein. Dies dient als Schmiermittel während des
Schärfprozesses.

Schärfprozess:

Halte die Klinge in dem passenden Winkel (typischerweise zwischen 15 und 20 Grad).
Gleite sanft mit der Klinge über die Oberfläche des Steins und übe leichten Druck aus.
Verwende gleichmäßige Züge und wechsle die Seiten der Klinge, um eine gleichmäßige Schneide zu
erhalten.
Spüle den Stein regelmäßig mit Wasser ab, um Metallspäne zu entfernen und eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Reinigung:

Reinige den Keramikstein nach dem Schärfen mit warmem, seifigem Wasser.
Spüle gründlich und lasse ihn vollständig an der Luft trocknen, bevor du ihn verstaut.

Lagerung:

Bewahre den Keramikstein an einem trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Keramikstein über Gebrauch hinaus beschädigt ist, erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden
nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben für uns oberste
Priorität. Viel Spaß beim Benutzen deines Spyderco Medium Ceramic Stone!
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Safety Instruction Guide for CERAMIC BENCH
STONES SPYDERCO MEDIUM CERAMIC STONE

Introduction
Thank you for choosing the Spyderco Medium Ceramic Stone. This product is designed for effective sharpening and
honing of blades while ensuring safe use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use
the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that your work area is clean and free of any hazards that could lead to accidents.
Use only water as a lubricant, as honing oil can pose safety risks and create a mess.
Clean the stone with soap and water after each use to maintain its effectiveness and safety.
Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the ceramic stone with care to prevent breakage.
Use the stone only for its intended purpose—sharpening and honing blades.
Avoid applying excessive pressure while sharpening to prevent accidents or damaging the stone.
Always keep your fingers and hands away from the blade edge while sharpening.
If you are inexperienced in using sharpening stones, consider seeking guidance or training from a
knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the work surface is stable and level.
Gather necessary materials: the ceramic stone, water, and the blade you wish to sharpen.

Lubrication:

Pour a small amount of water onto the ceramic stone. This will act as a lubricant during the sharpening
process.

Sharpening Process:

Hold the blade at the appropriate angle (typically between 15 to 20 degrees).
Gently glide the blade across the surface of the stone, applying light pressure.
Use consistent strokes, alternating sides of the blade to maintain an even edge.
Rinse the stone with water periodically to remove any metal shavings and ensure optimal performance.

Cleaning:

After sharpening, clean the ceramic stone with warm, soapy water.
Rinse thoroughly and allow it to air dry completely before storing.

Storage:

Store the ceramic stone in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of the product according to local regulations.
If the ceramic stone is damaged beyond use, check with local waste disposal authorities for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or product documentation.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using your
Spyderco Medium Ceramic Stone!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la PIEDRA
CERÁMICA MEDIANA SPYDERCO

Introducción
Gracias por elegir la Piedra Cerámica Mediana Spyderco. Este producto está diseñado para el afilado y el pulido
efectivo de cuchillas, garantizando un uso seguro. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad para comprender cómo utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de signos de daño antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de cualquier peligro que pueda provocar accidentes.
Utiliza solo agua como lubricante, ya que el aceite de afilar puede presentar riesgos de seguridad y crear
desorden.
Limpia la piedra con jabón y agua después de cada uso para mantener su efectividad y seguridad.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja la piedra cerámica con cuidado para evitar que se rompa.
Utiliza la piedra solo para su propósito previsto: afilar y pulir cuchillas.
Evita aplicar presión excesiva al afilar para prevenir accidentes o dañar la piedra.
Mantén siempre tus dedos y manos alejados del borde de la cuchilla mientras afilas.
Si no tienes experiencia en el uso de piedras de afilar, considera buscar orientación o capacitación de una
persona conocedora.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté estable y nivelada.
Reúne los materiales necesarios: la piedra cerámica, agua y la cuchilla que deseas afilar.

Lubricación:

Vierte una pequeña cantidad de agua sobre la piedra cerámica. Esto actuará como lubricante durante
el proceso de afilado.

Proceso de Afilado:

Sostén la cuchilla en el ángulo apropiado (típicamente entre 15 y 20 grados).
Desliza suavemente la cuchilla a través de la superficie de la piedra, aplicando una ligera presión.
Utiliza movimientos consistentes, alternando los lados de la cuchilla para mantener un borde uniforme.
Enjuaga la piedra con agua periódicamente para eliminar cualquier viruta de metal y asegurar un
rendimiento óptimo.

Limpieza:

Después de afilar, limpia la piedra cerámica con agua tibia y jabón.
Enjuaga a fondo y déjala secar al aire completamente antes de guardarla.

Almacenamiento:

Guarda la piedra cerámica en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la piedra cerámica está dañada más allá de su uso, consulta con las autoridades locales de eliminación de
desechos para obtener orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada en el empaque o la documentación del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta usando tu Piedra Cerámica Mediana Spyderco!



Guide de Sécurité pour les Pierres à Aiguiser en
Céramique Spyderco Medium Ceramic Stone

Introduction
Merci d'avoir choisi la Pierre à Aiguiser en Céramique Medium de Spyderco. Ce produit est conçu pour affûter et
aiguiser efficacement les lames tout en garantissant une utilisation sûre. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout signe de dommage avant de l'utiliser. Ne pas utiliser si endommagé.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de tout danger pouvant entraîner des accidents.
Utilisez uniquement de l'eau comme lubrifiant, car l'huile à aiguiser peut poser des risques de sécurité et créer
un désordre.
Nettoyez la pierre avec du savon et de l'eau après chaque utilisation pour maintenir son efficacité et sa
sécurité.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez la pierre en céramique avec soin pour éviter les cassures.
Utilisez la pierre uniquement pour son but prévu : aiguiser et affûter les lames.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de l'aiguisage pour prévenir les accidents ou d'endommager la
pierre.
Gardez toujours vos doigts et vos mains éloignés du bord de la lame pendant l'aiguisage.
Si vous êtes novice dans l'utilisation des pierres à aiguiser, envisagez de demander des conseils ou une
formation à une personne expérimentée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que la surface de travail est stable et de niveau.
Rassemblez les matériaux nécessaires : la pierre en céramique, de l'eau et la lame que vous souhaitez
aiguiser.

Lubrification :

Versez une petite quantité d'eau sur la pierre en céramique. Cela agira comme lubrifiant pendant le
processus d'aiguisage.

Processus d'Aiguisage :

Tenez la lame à l'angle approprié (généralement entre 15 et 20 degrés).
Glissez doucement la lame sur la surface de la pierre, en appliquant une légère pression.
Utilisez des coups cohérents, en alternant les côtés de la lame pour maintenir un bord uniforme.
Rincez la pierre à l'eau périodiquement pour éliminer les copeaux de métal et garantir des
performances optimales.

Nettoyage :

Après l'aiguisage, nettoyez la pierre en céramique avec de l'eau chaude savonneuse.
Rincez soigneusement et laissezla sécher à l'air complètement avant de la ranger.

Stockage :

Rangez la pierre en céramique dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez le produit conformément aux réglementations locales.
Si la pierre en céramique est endommagée audelà de l'utilisation, consultez les autorités locales de gestion
des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités. Profitez
de l'utilisation de votre Pierre à Aiguiser en Céramique Medium Spyderco !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la CERAMIC
BENCH STONES SPYDERCO MEDIUM CERAMIC
STONE

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spyderco Medium Ceramic Stone. Questo prodotto è progettato per un'affilatura e una
lucidatura efficaci delle lame, garantendo al contempo un uso sicuro. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli che potrebbero causare incidenti.
Utilizzare solo acqua come lubrificante, poiché l'olio per affilatura può presentare rischi per la sicurezza e
creare disordine.
Pulire la pietra con acqua e sapone dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia e sicurezza.
Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare la pietra ceramica con cura per prevenire rotture.
Utilizzare la pietra solo per il suo scopo previsto: affilatura e lucidatura delle lame.
Evitare di applicare una pressione eccessiva durante l'affilatura per prevenire incidenti o danni alla pietra.
Tenere sempre le dita e le mani lontane dal bordo della lama durante l'affilatura.
Se si è inesperti nell'uso delle pietre per affilatura, considerare di cercare guida o formazione da una persona
esperta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e livellata.
Raccogliere i materiali necessari: la pietra ceramica, acqua e la lama che si desidera affilare.

Lubrificazione:

Versare una piccola quantità d'acqua sulla pietra ceramica. Questa fungerà da lubrificante durante il
processo di affilatura.

Processo di Affilatura:

Tenere la lama all'angolo appropriato (tipicamente tra 15 e 20 gradi).
Scivolare delicatamente la lama sulla superficie della pietra, applicando una leggera pressione.
Utilizzare colpi costanti, alternando i lati della lama per mantenere un bordo uniforme.
Risciacquare periodicamente la pietra con acqua per rimuovere eventuali trucioli di metallo e garantire
prestazioni ottimali.

Pulizia:

Dopo l'affilatura, pulire la pietra ceramica con acqua calda e sapone.
Risciacquare accuratamente e lasciarla asciugare completamente all'aria prima di riporla.

Conservazione:

Conservare la pietra ceramica in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali.
Se la pietra ceramica è danneggiata oltre l'uso, controllare con le autorità locali per indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono la nostra massima
priorità. Buon utilizzo della vostra Spyderco Medium Ceramic Stone!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CERAMIC BENCH
STONES SPYDERCO MEDIUM CERAMIC STONE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Spyderco Medium Ceramic Stone. Produkt ten został zaprojektowany do skutecznego
ostrzenia i szlifowania ostrzy, zapewniając jednocześnie bezpieczne użytkowanie. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń, które mogą prowadzić do wypadków.
Używaj tylko wody jako smaru, ponieważ olej do ostrzenia może stwarzać zagrożenia i powodować bałagan.
Czyść kamień mydłem i wodą po każdym użyciu, aby zachować jego skuteczność i bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Obsługuj ceramiczny kamień ostrożnie, aby zapobiec jego uszkodzeniu.
Używaj kamienia tylko do zamierzonego celu — ostrzenia i szlifowania ostrzy.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas ostrzenia, aby zapobiec wypadkom lub uszkodzeniu kamienia.
Zawsze trzymaj palce i dłonie z dala od krawędzi ostrza podczas ostrzenia.
Jeśli nie masz doświadczenia w używaniu kamieni do ostrzenia, rozważ skorzystanie z porad lub szkoleń u
osoby z wiedzą w tej dziedzinie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i równa.
Zgromadź niezbędne materiały: ceramiczny kamień, wodę oraz ostrze, które chcesz naostrzyć.

Smarowanie:

Wlej niewielką ilość wody na ceramiczny kamień. Będzie to działać jako smar podczas procesu
ostrzenia.

Proces Ostrzenia:

Trzymaj ostrze pod odpowiednim kątem (zwykle między 15 a 20 stopni).
Delikatnie przesuwaj ostrze po powierzchni kamienia, stosując lekką siłę.
Używaj równomiernych ruchów, naprzemiennie ostrząc obie strony ostrza, aby utrzymać równą
krawędź.
Okresowo przepłukuj kamień wodą, aby usunąć wszelkie wióry metalowe i zapewnić optymalną
wydajność.

Czyszczenie:

Po ostrzeniu, umyj ceramiczny kamień ciepłą, mydlaną wodą.
Dokładnie spłucz i pozwól mu całkowicie wyschnąć przed przechowaniem.

Przechowywanie:

Przechowuj ceramiczny kamień w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
ekstremalnych temperatur.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli ceramiczny kamień jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, skonsultuj się z lokalnymi władzami
zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać wskazówki dotyczące właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się korzystaniem z Spyderco Medium Ceramic Stone!
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Turvaohjeet CERAMIC BENCH STONES SPYDERCO
MEDIUM CERAMIC STONE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Spyderco Medium Ceramic Stone tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaaseen terien
teroittamiseen ja hiomiseen samalla kun varmistetaan turvallinen käyttö. Lue tämä turvaohje huolellisesti, jotta
ymmärrät, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvaohjeet
Käytä tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja vapaa vaaratekijöistä, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Käytä vain vettä voiteluaineena, sillä hiontaöljy voi aiheuttaa turvallisuusriskejä ja sotkea.
Puhdista kivi saippualla ja vedellä jokaisen käytön jälkeen sen tehokkuuden ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsittele keramiikkakiveä varovasti murtumisen estämiseksi.
Käytä kiveä vain sen tarkoitukseen terien teroittamiseen ja hiomiseen.
Vältä liiallista painetta teroittamisen aikana onnettomuuksien tai kiven vahingoittumisen estämiseksi.
Pidä sormesi ja kätesi poissa terän reunasta teroituksen aikana.
Jos olet kokematon teroitus kivien käytössä, harkitse ohjeiden tai koulutuksen hakemista asiantuntevalta
henkilöltä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työpinta on vakaa ja tasainen.
Kerää tarvittavat materiaalit: keramiikkakivi, vesi ja terä, jota haluat teroittaa.

Voitelu:

Kaada pieni määrä vettä keramiikkakiven päälle. Tämä toimii voiteluaineena teroitusprosessin aikana.

Teroitusprosessi:

Pidä terää oikeassa kulmassa (yleensä 1520 astetta).
Liukuta terää varovasti kiven pinnan yli, käyttäen kevyttä painetta.
Käytä tasaisia vetoja, vuorotellen terän puolia, jotta terä pysyy tasaisena.
Huuhtele kiveä vedellä säännöllisesti poistaaksesi metallipuruja ja varmistaaksesi optimaalisen
suorituskyvyn.

Puhdistus:

Teroituksen jälkeen puhdista keramiikkakivi lämpimällä saippuavedellä.
Huuhtele huolellisesti ja anna sen kuivua kokonaan ennen säilytystä.

Säilytys:

Säilytä keramiikkakivi kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja äärimmäisistä
lämpötiloista.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos keramiikkakivi on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta ohjeet
oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä asioista, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka
on annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, että noudatat näitä turvaohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisen tärkeitä. Nauti
Spyderco Medium Ceramic Stone tuotteen käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för CERAMIC BENCH STONES
SPYDERCO MEDIUM CERAMIC STONE

Introduktion
Tack för att du valt Spyderco Medium Ceramic Stone. Denna produkt är utformad för effektiv slipning och polering av
blad samtidigt som säker användning säkerställs. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
förstå hur produkten ska användas på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med de angivna instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Inspektera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från faror som kan leda till olyckor.
Använd endast vatten som smörjmedel, eftersom slipolja kan medföra säkerhetsrisker och skapa oreda.
Rengör stenen med tvål och vatten efter varje användning för att upprätthålla dess effektivitet och säkerhet.
Rapportera eventuella osäkra produktförhållanden eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera den keramiska stenen med försiktighet för att förhindra brott.
Använd stenen endast för sitt avsedda syfte—slipning och polering av blad.
Undvik att applicera överdrivet tryck under slipningen för att förhindra olyckor eller skador på stenen.
Håll alltid fingrar och händer borta från bladets kant under slipningen.
Om du är oerfaren med att använda slipstenar, överväg att söka vägledning eller utbildning från en kunnig
person.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsytan är stabil och jämn.
Samla nödvändiga material: den keramiska stenen, vatten och bladet du vill slipa.

Smörjning:

Häll en liten mängd vatten på den keramiska stenen. Detta kommer att fungera som smörjmedel under
slipprocessen.

Slipningsprocess:

Håll bladet i rätt vinkel (vanligtvis mellan 15 till 20 grader).
Glid försiktigt bladet över ytan på stenen med lätt tryck.
Använd konsekventa drag och växla mellan sidorna av bladet för att upprätthålla en jämn egg.
Skölj stenen med vatten regelbundet för att ta bort eventuella metallspån och säkerställa optimal
prestanda.

Rengöring:

Efter slipning, rengör den keramiska stenen med varmt, såpigt vatten.
Skölj noggrant och låt den lufttorka helt innan förvaring.

Förvaring:

Förvara den keramiska stenen på en torr plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera produkten enligt lokala föreskrifter.
Om den keramiska stenen är skadad bortom användning, kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter
för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges
på förpackningen eller produktdokumentationen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår högsta prioritet. Njut av att
använda din Spyderco Medium Ceramic Stone!
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Bezpečnostní pokyny pro CERAMIC BENCH STONES
SPYDERCO MEDIUM CERAMIC STONE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Spyderco Medium Ceramic Stone. Tento produkt je navržen pro efektivní ostření a
vylepšování nožů při zajištění bezpečného použití. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní
pokyn, abyste pochopili, jak produkt bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s poskytnutými pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a bez jakýchkoli nebezpečí, která by mohla vést k nehodám.
Používejte pouze vodu jako mazivo, protože honing oil může představovat bezpečnostní rizika a vytvářet
nepořádek.
Po každém použití vyčistěte kámen mýdlem a vodou, abyste udrželi jeho účinnost a bezpečnost.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Manipulujte s keramickým kamenem opatrně, abyste zabránili jeho rozbití.
Používejte kámen pouze k jeho zamýšlenému účelu ostření a vylepšování nožů.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při ostření, abyste předešli nehodám nebo poškození kamene.
Vždy držte prsty a ruce daleko od ostří nože při ostření.
Pokud nemáte zkušenosti s používáním ostřicích kamenů, zvažte vyhledání rady nebo školení od znalé
osoby.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a rovná.
Shromážděte potřebné materiály: keramický kámen, vodu a nůž, který chcete ostřit.

Mazání:

Nalijte malé množství vody na keramický kámen. To bude sloužit jako mazivo během procesu ostření.

Proces ostření:

Držte nůž pod vhodným úhlem (obvykle mezi 15 a 20 stupni).
Jemně klouzejte nožem po povrchu kamene, přičemž vyvíjejte mírný tlak.
Používejte konzistentní tahy, střídavě na obou stranách nože, abyste udrželi rovnoměrný ostří.
Občas kámen opláchněte vodou, abyste odstranili kovové piliny a zajistili optimální výkon.

Údržba:

Po ostření vyčistěte keramický kámen teplou, mýdlovou vodou.
Důkladně opláchněte a nechte úplně uschnout na vzduchu před uložením.

Skladování:

Uložte keramický kámen na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní teploty.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je keramický kámen poškozen natolik, že jej nelze použít, zkontrolujte s místními orgány pro likvidaci
odpadu pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními prioritami.
Užijte si používání svého Spyderco Medium Ceramic Stone!


